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Italiano (Italian) Divehi (Mahl)
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Ciao salam
S# 52
Buongiorno bajjaveri hefidunek
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SR @ ALSSIs AP EA®
Buonpomeriggio bajjaveri mendurek
Po ¢sxxo0x oc 20 ¢ ¢cr 07z
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Buonasera bajjaveri havirek
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F— @ AXEL APLA®
Buonanotte bajjaveri reyek
c ol 5 oc e ¢cr o0z
SoAIVIVD AN KO LAP
Come stai? halu kihinek?
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Sto bene
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Non sto molto bene
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lo sto bene. Grazie. E tu?
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Come ti chiami?

Piacere di conoscerti
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rangalu
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varar rangalu / barabaru!
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baddalu vima varaf ufa vejje
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Il piacere e' mio
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Da dove vieni?
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lo vengo da...
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Che lavoro fai?
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Sono una studentessa

aharen ves varat ufa vejje
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tiba ge raraki koba?
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tiba kurani kon masakkatek?
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aharennaki kiyava kujjek
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aharennak ticarek



Dove abiti?
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Dov'e'?
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Quanti anni hai?
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Tu parli Inglese?
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Parlo solo un po' d' Inglese
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tiba hunnanit kontaku?

tiba ge umuraki koba?
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mage€ umurak .... aharu

ingirési enge to?

QP ¢ ce
TP SIVA 2=k S A
” e 'l

efigenT varat kudakot
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Non capisco
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Puoi ripeterlo

Puoi parlare piu' lentamente?
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Puoi aiutarmi?
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Perfavore
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Scusami
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Mi dispiace
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suvasti / maruhaba
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mafu kuravva
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madama baddaluvane



Arrivederci salam

S5 sn 53
Buona Giornata bajjaveri duvahakat eden
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Clothes
una camicia gamiheK
Zol 5 S255
un giubbotto jeketeK
Polx o > ocece
PARS A neve
un giaccone kotek
fPer o > oc?
S S ey
un maglione suvitareK
¢ Po~r o > oc.~, >
SN Gak-C4and
un vestito hedumek
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una gonna
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una camicetta

le scarpe
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i pantaloni
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Lui indossa una camicia blu.
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Lui indossa un giubbotto rosso.
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Lui indossa un giaccone nero.
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Lei indossa un maglione bianco.
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Lei indossa un vestito a fiori.
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Lei indossa una gonna arancione.
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Lei indossa una camicetta bianca.
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Lui indossa una camicia verde.
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Lui indossa una camicia verde?
No, lui indossa una camicia

rossa.
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Lei indossa un giubbotto nero?
No, lei indossa un giubbotto
bianco.
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Il bambino indossa un
giubbotto rosso? Si.
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€na laigen huri hudu bulauzek

€na laigen hurt fehi gamihek.
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&na laigen hurt fehi gamihek
ta? niin, €na laigen hurd ray

— °
gamihek.
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€na laigen hurt kalu jeketek ta?
niin, ena laigen hurt hudu
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jeketek.
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firihen kujja laigen huri ray
jeketek ta? labba.
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La donna indossa un maglione
bianco? Si.
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Chi indossa un paio di scarpe rosse?
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Chi indossa un giaccone nero?
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Chi indossa un vestito a fiori?
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Il bambino indossa un paio di
calzini bianchi.
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anhen miha laigen hurt hudu
suvitarek ta? labba.
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ray butek laigen hurt kaku?

» or

o c
a@e o<

-

€2

AR

2 o ¢
S S A
z -

kalu kotek laigen hurt kaku?
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firthen kujja laigen huri hudu

istakinu.
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La bambina indossa un paio di
scarpe nere.

L'uomo indossa un paio di jeans.
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La donna indossa un paio di jeans.
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Cosa indossa lei? Lei indossa
un maglione bianco.
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Cosa indossa la donna? Lei
indossa una gonna arancione.
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anhen kujja laigen in1 kalu

-— o

butekK.
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€na laigen hur kon eccek? €na
laigen hurt hudu suvitarek.
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anhen miha laigen inT kon eccek?
€na laigen ini orenju iskatek.
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Cosa indossa lui? Lui indossa
un giaccone nero.
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Cosa indossa lui? Lui indossa
un paio di jeans.
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Cosa indossano loro? Loro
indossano i jeans.

Cosa indossano le donne? Loro

indossano maglioni.
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€na laigen hurt kon eccek? €na

laigen hurt kalu kotek.
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€na laigen hur kon eccek? €na
laigen hurt jinsek.

~e Qoco o > o¢ o~ -re
o S v <o s P oA
z -
oc¢c o > oc¢ -
cAI—I v HKS S
z 2z -

emthun laigen tib1 kon eccek?
emthun laigen tibi jins.
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anhenun laigen tibi kon eccek?
emihun laigen tib1 suvitaru.
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Cosa indossano loro? Loro

indossano magliette.
14 (‘ Pz oxo -
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Cosa indossano loro? Loro
indossano giubbotti neri.
OO PP Pz oxo O
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gation

emthun laigen tib1 kon eccek?
emthun laigen tibT t1$atu.
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emihun laigen tib1 kon eccek?
emihun laigen tib1 kalu jeketu.
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lo ho intenzione di scrivere.
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lo sto scrivendo.

Poc oo CPo xx
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lo ho intenzione di acquistarlo.

Pozo > ¢el? oco 2x 2
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lo lo sto acquistando.
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Noi abbiamo intenzione di
viaggiare in automobile.
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Ve /"/”_'/"J‘/"/f .7/7’.4 /1/"
'

13 ()ﬁx o A x-r
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Noi stiamo viaggiando in
automobile.

¢ PCx o Po z- Pz o £
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lo ho intenzione di salire sulla
scala.
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zzo Pad

v 35—

15

aharemen mi uleni karu
duvvan.

o~ 02 2
VoA <

aharen mi uleni harugandat

aran.

or - - (34 o ¢

/“ZJ“J.)‘/ S5 2 SN
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aharen harugandar arani.

s 7 s - o ¢
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aharen mi ulent foy kiyan.
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aharen foy kiyani.
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lo ho intenzione di mangiare il cibo.

lo ho intenzione di ascoltare
un po' di musica.

¢ zoxo - e P oc¢co E R
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lo sto ascoltando un po' di musica.

¢ ¢ 0 ¢ P oco > - >
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Noi stiamo correndo.

Poc¢cox Pz o E
SNV OA0r— AN
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Lui ha intenzione di scrivere.
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aharen mi ulent kan.

ahan.
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aharemen mi uleni duvan.
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Lui sta scrivendo.

Lei ha intenzione di

acquistarlo.
¢ P oco - -
S SN No N A AP
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Lei lo sta acquistando.

Po zo
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Loro hanno intenzione di
guidare I'automobile.

ez 2 ¢ 2 oco >x - 3
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Loro stanno guidando

I'automobile.
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FPOPAS PSISAS S K<
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Lui ha intenzione di salire sulla scala.
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€na liyant.
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€na e ulent &ti gannan.

ce (34 [ ” CC

54 SSA - A
- z

[- I - g

SIS

€na €ti gannani.
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emthun e ulent karu duvvan.
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€na e ulent harugandat aran.
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Lui sta salendo sulla scala.
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Lei sta leggendo il libro.

Lui ha intenzione di ascoltare
un po' di musica.

¢ z20x0 - e P o co - >
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Lui sta ascoltando un po' di musica.
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€na harugandat arani.
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€na e ulent foy kiyan.
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&na foy kiyani.
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€na e uleni kan.
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€na kani.
s 7 CC
o g
z

- e

[
SSIA A VA

vEa>
” rd

€na miuziku adu ahant.
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Loro hanno intenzione di correre.

¢ ¢ o e P oco x - 2
KAAY S SR 0o o XS
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Loro stanno correndo.
Pocox Poro xx

SRR AY Sor— <

Lui non ha intenzione di
mangiare. E pieno.

c zo - e P oco -~ > >

P al-at AV B el auad N el el el < B 4
Cd ” b b
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HAE A

Lei non ha intenzione di
correre. E stanca.
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lo non ho intenzione di
acquistarlo. Sono povero.

emihun e uleni duvan.
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emthun duvani.

€na kakaf niilé. €énage banidu
vant furifai.

€na duvakaf nil€. éna huri
varubali vefai.
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aharen &ti gannakat ntlem.
aharen fagiru.
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lo non ho intenzione di
giocare. Sono malata.

ce 23¢ e P o co xx >

KV P SO S 1A
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Cosa ha intenzione di fare? Lei ha
intenzione di acquistare un

maglione.
- ¢ Qecz e 2 oco s o3
2, (T A el e el St AR BN 24
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¢ Po 0> wzo ¢cP oc¢

Cosa ha intenzione di fare? Ha
intenzione di riparare lI'automobile.

Cosa hai intenzione di fare? Ho
intenzione di leggere il giornale.
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Cd rd rd
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aharen kul€kaf niilem. aharen

bali.
o ¢ orce o o ¢ s
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€na e ulent kikK kuran? €na e
ulent suvitarek gannan.
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€na e ulent kikK kuran? €na e
ulent karu maramatu kuran.

3
A YA

ti ulent k1K kuran? aharen mi
ulent nithek kiyan.
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Cosa hai intenzione di fare? Ho ti ulent kik kuran? aharen mi
intenzione di sedermi sul divano. ulent sofa gai irinnan.
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un bagno fenvara kotari / hammamu.
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una camera da letto nida kotari.
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un ripostiglio kabadu.
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una cucina badige.
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una sala da pranzo

Pozo » -z P4

un seminterrato
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Non sono ancora le quattro.
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Il cane sta arrivando.
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Dove sta andando? Sta
andando a prendere la palla.
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A che ora vai al ristorante? lo
vado al ristorante alle 18.
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Cosa fai alle 7? lo vado in ufficio.
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primo luglio
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ventidue settembre

FESea ;}f/‘i}

diciotto gennaio

SERE Fi5s
Time
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lunedi

julai ekek
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domani
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iyye
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madama

R
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dopodomani
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Oggi € mercoledi.

leri era lunedi.
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madan nan anek duvas

miadaki buda duvas

o -~ 2

s 2
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miadaki homa duvas
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miadaki honihiru duvas

o -~ 2 2 2
—25 Ko VSN2
e z -

miadaki aditta duvas

iyye aki buda duvas

s 2 ' ¢ o
Se va naa
”

v
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iyye aki homa duvas
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leri era venerdi.
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leri era sabato.
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Domani € martedi.

iyye akt hukuru duvas

iyye ak honihiru duvas
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madama aki angara duvas
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madama aki burasfati duvas
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madama aki honihiru duvas
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o 7 2 2 4
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madama aki homa duvas

o > -0 s P2
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thaf duvahaki buda duvas
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L'altro ieri era lunedi.

¢ > -~ ¢ 13 Pooz
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L'altro ieri era domenica.
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L'altro ieri era venerdi.
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Dopodomani e giovedi.

el ¢ Z3¢ (P
pEE A S2PAS
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Dopodomani € mercoledi.

Dopodomani e sabato.
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thaf duvahakt homa duvas
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ihat duvahaki aditta duvas
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Dopodomani & martedi.

L'altro ieri era martedi.

Poo
B

A\Y

“

3
KA
z -

Dopodomani e venerdi.
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leri era domenica.
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Domani e sabato.
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Che giorno & oggi? E martedi.
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madama nun anek duvahaki
angara duvas
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madama nun anek duvahaki
hukuru duvas

o > 25> .-
—o5 Xro Yo
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iyye akt aditta duvas

madama aki honihiru duvas.
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miadaki kon duvahek? miadaki
angara duvas.
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Quanti ne abbiamo oggi? E il 5
aprile.
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Che giorno eraieri? Era
giovedi.
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Quanti ne avevamo ieri? Era il
14 ottobre.
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23825 14

How/Why
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Poz
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la pioggia

-
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il sole
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la neve

le nuvole
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Pl il el d

I'ombrello

Poc oox
FAT RIS
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vavara / sund
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kuda / satari
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il cappello
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I'impermeabile
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gli occhiali da sole

E molto caldo.
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maduhtinu misumek
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fini masumek
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Piove.
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C'eil sole.
S22 2.5
E nuvoloso.
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Nevica.
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Lei ha un ombrello.

Po:oox o >

Lei indossa gli occhiali da sole.
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Fr— 3 paAva _; ’—'.Aff'n .4_/

R

61

varé veheni
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vavara veheni
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» 1 as 1 in lemon

= g asg ingirl

el n (Retroflex N)

— s ass  insing

: d asd  in december
o $ assh she

& z asz  inzoo

e t ast in tell

& il (Palatal Nasal as in Spanish)
” y asy inyes
4 p asp inpink

e J asj  injug

P c asch inchina

< (sukung) an abrupt stop on the sound of the letter on which it is written.

(except for the letters 2 & 2 5 discussed earlier), 5 and 2 in the middle
indicates the first member of a doubled consonant.

C



Yo

f

(hus niinu)

h

i/m

ash

(usually no sound / glottal or nasal stop)

(half nasal N before a letter)

in house

(voiceless retroflex flap)

asn  in november
asr in rome

asb inball
(Retroflex L)

ask inking

asv  invalid
asm  in month
asf  in father
asd  in medina
asth inthin



Guide to Transliteration

\\
o

asa inalpha

S a asaa in Afrikaans
2 i asi in pit

2 1 asee in feel

s u asu input

z a as 00 in boot

z 0 aso  inpot

4 0 asoa in boat

-~ ai asi in fine

a7 au asou in about

5 (final) K (usually no sound / glottal or nasal stop)

Yo

n/m asng inking (velar nasal)

asiy asashortifollowed by y

Do
«:
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